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Voorafgaand aan de dienst zingt de cantorij met de gemeente:

1. Allen: Nu zijt wellekome (Oud-Nederlands lied; zetting Adriaan Engels)
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2. Herders op de velden hoorden een
nieuw lied
Dat Jesus was geboren, zij wisten 't
niet
Gaat aan gene straten en gij zult Hem
vinden klaar
Beth’lem is de stede daar is 't
geschied voorwaar
Kyrieleis

3. Wijzen uit het Oosten, uit zo verre
land

Zij zochten onze Here met offerhand
Z’ offerden ootmoedelijk mir’, wie-
rook ende goud

't Ere van den Kinde dat alle ding be-
houdt.

Kyrieleis



2. Cantorij: Pacem (Lee Dengler )
Dona nobis pacem et in terra pax
hominibus bonae voluntatis.
Dona nobis pacem.

Geef ons vrede en moge er vrede op
aarde zijn voor mensen van goede
wil. Geef ons vrede.

3. Cantorij: Good King Wenceslas (John Mason Neale 1818-1868; muz. 16e

eeuw)

1 Good King Wenceslas looked out,
on the feast of Stephen,

when the snow lay round about,
deep and crisp and even.

Brightly shone the moon that night,
though the frost was cruel,

when a poor man came in sight
gath'ring winter fuel.

3"Bring me flesh and bring me wine,
bring me pine logs hither:

thou and | will see him dine,

when we bear the thither."

Page and monarch forth they went,
forth they went together,

through the rude wind's wild
lament

and the bitter weather

5 In his master's step he trod,
where the snow lay dinted;

heat was in the very sod

which the saint had printed.
Therefore, Christian men, be sure,
wealth or rank possessing,

ye who now will bless the poor,
shall yourselves find blessing

2 "Hither, page, and stand by me,
if thou knows’st it, telling:

yonder peasant, who is he,

where and what his dwelling?"
"Sire, he lives a good league hence,
underneath the mountain;

right against the forest fence,

by Saint Agnes' fountain."

4 "Sire, the night is darker now,

and the wind blows stronger;

fails my heart, | know not how,

| can go no longer."

"Mark my footsteps, good my page,
tread thou in them boldly:

thou shalt find the winter's rage
freeze thy blood less coldly"



4. Allen: Nu daagt in het oosten (Melchior Vulpius; Johannes Riemens sr.)
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2 De duisternis gaat wijken
van d'eeuwenlange nacht.
Een nieuwe dag gaat prijken
met ongekende pracht.

4 De zonne, voor wier stralen
het nacht'lijk duister zwicht,
en die zal zegepralen,

is Christus 't eeuwig licht!

3 Zij, die gebonden zaten
in schaduw van de dood,
van God en mens verlaten —
begroeten 't morgenrood

5 Reeds daagt het in het oosten,
het licht schijnt overal:

Hij komt de volken troosten,

die eeuwig heersen zal.

5. Cantorij: O little town of Bethlehem (R. Vaughan Williams)

1 O little town of Bethlehem,

how still we see thee lie!

Above thy deep and dreamless sleep
the silent stars go by.

Yet in thy dark streets shineth

the everlasting light;

the hopes and fears of all the years
are met in thee tonight.

2 O morning stars, together
proclaim the holy birth,

and praises sing to God the King,
and peace to men on earth;

For Christ is born of Mary;

and, gathered all above,

while mortals sleep, the angels keep
their watch of wond'ring love.



3 How silently, how silently,

the wondrous gift is giv'n!

So God imparts to human hearts
the blessings of His heav'n.

No ear may hear His coming;
but in this world of sin,

where meek souls will receive Him,
still, the dear Christ enters in.

6. Il est né, le divin enfant (oud-Frans kerstlied; bew. Kurt Suttner)

Allen: Refrein

Il est né, le divin Enfant;

jouez, hautbois, résonnez musettes,
Il est né, le divin Enfant;

chantons tous son avénement.

2 Ah! qu'il est beau! qu'il est charmant!
Ah! que ses graces sont parfaites!

Ah! qu'il est beau! qu'il est charmant!
Qu'il est doux, ce divin Enfant!

Refrein

1 Depuis plus de quatre mille ans
nous le promettaient les prophetes
Depuis plus de quatre mille ans,
nous attendions cet heureux temps.
Refrein

3 O Jésus! O Roi tout puissant!
Tout petit enfant que vous étes!
O Jésus! O Roi tout puissant!
Régnez sur nous entierement.
Refrein

7. Allen: Zend ons een engel in de nacht (Michel van der Plas; Louis van Dijk)

1 Zend ons een engel in de nacht
als alles ons een raadsel is,

als ons de zekerheid en kracht
ontvallen in de duisternis.

3 Zend ons een engel met Uw licht
in onze slaap, de metgezel

die troost brengt in het vergezicht
van God met ons, Immanuel.

8. Allen: Midden in de winternacht (z.o

2 Zend ons een engel ieder uur
dat ons ontvoert van U vandaan,
wanneer wij voor de blinde muur
van uw geheime plannen staan.

4 Zend ons in hem de zekerheid
dat U ons zelf bezoeken zult

en bij ons wonen in Uw tijd

en leer ons wachten met geduld.
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MIDDEN IN DE WINTERNACHT
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tekst: H. Prenen
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1 Midden in de winternacht,
ging de hemel open;

die ons heil ter wereld bracht,
antwoord op ons hopen.

Elke vogel zingt zijn lied,
Herders, waarom zingt gij niet?
Laat de citers slaan,

blaas uw fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,

laat de beltrom horen:
Christus is geboren

2 Vrede was het overal,
wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal
en zij speelden samen.
Elke vogel zingt zijn lied,
herders waarom speelt gij niet?
Laat de citers slaan,
blaas uw fluiten aan,
laat de bel, laat de trom,
laat de beltrom horen:
Christus is geboren!



3 Ondanks winter sneeuw en ijs,
bloeien alle bomen,

want het aardse paradijs

is vannacht gekomen.

Elke vogel zingt zijn lied,
herders waarom danst gij niet?
Laat de citers slaan,

blaas uw fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,

laat de beltrom horen:
Christus is geboren

9. Allen: Eer zij God in onze dagen

4 Zie, reeds staat de morgenster
stralend in het duister,

want de dag is niet meer ver,
bode van de luister

die ons weldra op zal gaan;
herders blaas uw fluiten aan,
laat de bel bim-bam,

Laat de trom rom-rom,

kere om, kere om,

laat de beltrom horen:
Christus is geboren!
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2 Eer zij God die onze Vader
en die onze koning is.

Eer zij God die op de aarde
naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo.

3 Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,
geef in onze levensdagen
peis en vreé, kyrieleis.
Gloria in excelsis Deo.



Opening van de dienst

Orgelspel

Luiden va

n de klokken

Welkom en korte mededelingen

Aansteken van de kaars en Stilte

De gemeente gaat staan

Openingslied: Komt, verwondert u hier, mensen, 1 en 2
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2 Ziet, hoe dat men met Hem han-  Ziet, hoe ligt Hij hier in lijden

delt, zonder teken van verstand,

hoe men Hem in doeken windt, die de hemel moet verblijden,
die met zijne godheid wandelt die de kroon der wijsheid spant.
op de vleugels van de wind. Ziet, hoe tere is de Here,

die 't al draagt in zijne hand.

voorganger: Ons samenzijn dragen we op aan God,

gemeente: die liefde is en grond van ons bestaan.

voorganger: Die ons stelt in het licht en ons roept om dienstbaar te zijn.
gemeente: Die ons vrijheid geeft en ons vertrouwen vraagt.

Groet:
voorganger: Vrede zij u.

gemeente: De wereld zij vrede.

Vervolg openingslied: Komt, verwondert u hier, mensen, 4

4. O Heer Jesu, God en mense, Sterk mij door uw tere handen,
die aanvaard hebt deze staat, maak mij door uw kleinheid groot,
geef mij wat ik door U wense, maak mij vrij door uwe banden,
geef mij door uw kindsheid raad. maak mij rijk door uwe nood,

maak mij blijde door uw lijden,
maak mij levend door uw dood!

De gemeente gaat zitten
Gebed

Lied: The First Noél (z.0.z.)



1.Allen, 2.Vrouwen, 3. Solo: Cas, Joan, Wim en Jan, 4. Mannen 5. Allen
Refrein is steeds: Noél, Noél, Noél, Noél, Born is the King of Israel
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Lied: Once in Royal David's city

g30. ONCE IN ROYAL DAVID’S CITY

Words by C.F. ALEXANDER

d.b

H.J. GAUNTLETT
harmonized by A.H. MANN
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1 Once in royal David's city,
Stood a lowly cattle shed,
Where a mother laid her baby
In @ manger for His bed.

Mary was that mother mild,
Jesus Christ, her little child.

3 And through all His wondrous
childhood

He would honour and obey,

Love and watch the lowly maiden
In whose gentle arms He lay.
Christian children all should be
Mild, obedient, good as He.

2 He came down to earth from heaven,
Who is God and Lord of all,

And His shelter was a stable,

And His cradle was a stall:

With the poor and meek and lowly
Lived on earth our Saviour holy.

4 For He is our childhood’s pattern:
Day by day like us He grew;

He was little, weak and helpless;
Tears and smiles like us He knew:
And He feeleth for our sadness,
And He shareth in our gladness.



5 And our eyes at last shall see Him 6 Not in that poor lowly stable,
Through His own redeeming love; With the oxen standing by,
For that child, so dear and gentle, We shall see Him, but in heaven,

Is our Lord in heaven above; Set at God’s right hand on high;
And He leads His children on When like stars His children crowned,
To the place where He is gone. All in white shall wait around.

Lezing: Lucas 2, 8-20

Lied 471: In dulci Jubilo (Andries Govaert; melodie ca. 1480)
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2 O, Jesu parvule,

U leeft met ons mee,

troost mij in mijn lijden,

O puer optime.

Uw komst zal ons bevrijden,
voorbij zijn ach en wee.
Schenk ons pais en vree,
schenk ons pais en vree.

Overdenking

Stilte

3 Hoor, heel de engelenschaar
jubelt gloria

in excelsis Deo,

o, waren wij ook daar.

De aarde en de hemel

ze zingen met elkaar

nova cantica,

nova cantica.

Cantorij: The angels and the shepherds (Helen A. Dickinson; C.H. Trevor)

Shepherds, O hark ye, glad tidings
we bring,

Peace and goodwill tot he world
now we sing;

See in a manger Christ the Anointed,
Whom for your saviour Dod hath ap-
pointed.

Alleluia

Still through the ages the song doth
resound,

Peace and good will on the earth
shall abound;

Bear we the tidings to ev'ry nation,
Born is the Christ Child for man’s sal-
vation.

Alleluia

Voorbeden

In yonder manger behold now he
lies,

Whom angel voices foretold from
the skies.

Seeking thy mercy, we kneel before
thee,

Singing thy praises, humbly adore
thee.

Alleluia



Stil gebed, afgesloten met Onze Vader:
Onze Vader, die in de hemel zijt,
Uw naam worde geheiligd, Uw Koninkrijk kome,
Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.
En vergeef ons onze schuld
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking, maar verlos ons van het kwade.
Want van U is het koninkrijk en de kracht
en de heerlijkheid in eeuwigheid. Amen.

Mededelingen en collecten
Collectethema: Stad en de naaste

Eerste collecte: Stichting Stoelenproject

Het Stoelenproject is de meest laagdrempelige avond- en nachtopvang van
Amsterdam gevestigd onder de Marnix parkeergarage

De opvang is sober maar veilig, warm en gratis. Met matrassen om op te
slapen, ’s avonds soep en brood of soms een maaltijd. ’s Ochtens zijn er
boterhammen, koffie en thee en een mogelijkheid om zich te wassen. Elke
avond en nacht verblijven er 50 daklozen in de opvang aan de Marnixstraat.
Van 15 september tot en met 30 april en iedere dag geopend van 18:00’s
avonds toto 8:00 uur’s ochtends realiseert men sinds 1989 ieder seizoen
weer 12.000 overnachtingen met 75 vrijwilligers.

Geen mens is hetzelfde, iedereen is uniek. Dat geldt ook voor dak- en
thuislozen. Er zijn veel verschillende oorzaken voor dakloosheid. Het ligt
voor iedereen weer anders. Veel genoemde oorzaken zijn: (huur)schulden,
huisuitzetting, echtscheiding, aanpassingsproblemen, psychiatrische
aandoeningen en verschillende vormen van verslaving. Die oorzaken doen
zich vaak gecombineerd voor, samen met pech en/of het onvermogen om
verstandige beslissingen te nemen

De Gemeente Amsterdam is de hoofdsponsor. Daarnaast is men afhankelijk
van giften.

Rekening: NL 03 ABNA 0544 7460 07 t.n.v. Stichting Stoelenproject.



Tweede collecte: onze gemeente
In het bijzonder voor het in stand houden van de kerkdiensten en voor ons

kerkgebouw is uw bijdrage onmisbaar.
Rekening: NL 51 INGB 0008 3745 67 t.n.v. St. Vrijzinnig Centrum Vrijburg,

o.v.v. 1720.

Voor digitaal collecteren maken wij gebruik van een algemene QR-code.
Deze kunt u niet met uw eigen bank-app lezen maar wel met een algemene
QR-code reader (bv Lens op Android of Camera op iPhone). U kunt ook in
uw internetapplicatie naar vrijburg.nl/collectel en
vrijburg.nl/collectegemeente gaan. In alle gevallen wordt u dan
doorverwezen naar de ING Betaalverzoekpagina van Vrijburg.
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vrijburg.nl/collectel vrijburg.nl/collectegemeente

De gemeente gaat staan

Slotlied: 481 Hoor, de engelen zingen de eer
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van de nieuw-ge-bo-ren Heer!

Componist Felix Mendelssohn Bartholdy - MENDELSSOHN , Dichter Charles Wesley — ‘Hark! the herald angels sing’

2 Hij, die heerst op ’s hemels troon, woord dat vlees geworden zijt,

Here Christus, Vaders Zoon, tussen alle mensen in
wordt geboren uit een maagd in het menselijk gezin.
op de tijd die God behaagt. Hoor, de engelen zingen de eer

Zonne der gerechtigheid, van de nieuwgeboren Heer!



3 Lof aan U die eeuwig leeft ons tot redding uit het graf,

en op aarde vrede geeft, dat wij ongerept en rein

Gij die ons geworden zijt nieuwgeboren zouden zijn.
taal en teken in de tijd, Hoor, de engelen zingen de eer
al uw glorie legt Gij af van de nieuwgeboren Heer!

Uitzending en zegen
Orgelspel: Piece d'orgue BWV 572, Johann Sebastian Bach

Na de dienst is er warme wijn en perensap



Agenda
[Aankondiging van evenementen in Vrijburg. Zie voor meer informatie altijd
de website van Vrijburg en/of het meest recente (digitale) Maandblad]

Morgen, woensdag 25 december Kerstmorgendienst met kinderkerk en
kerstspel om 10:30 uur.
Voorganger: Dik Mook.

Zondag 29 december kerkdienst in Vrijburg om 10:30 uur.
Voorganger: ds. Jasmijn Dijkman.

Noteer alvast:

Zondag 12 januari 2025 Intrededienst van onze nieuwe predikant
Rosaliene Israél in Vrijburg.

Voorgangers: ds. Rachelle Andel en ds. Rosaliene Israél.

Let op! De aanvangstijd is 14:30 uur.

Vrijdag 7 februari 2025 Solidariteitsmaaltijd met ongedocumenteerde
vluchtelingen in Vrijburg om 18:00 uur. Kosten € 15.00 p.p.

Voorganger van Vrijburg is ds. Rachelle van Andel.
rachellevanandel@vrijburg.nl

Algemeen

Vrijburg is een vrijzinnige christelijke geloofsgemeenschap, gevormd door
Remonstranten en Vrijzinnige Protestanten.

Vrijheid, verdraagzaamheid, verantwoordelijkheid en ruimte voor ieders
persoonlijk geloof zijn belangrijke uitgangspunten die terugkomen in kerk-
diensten, gespreksgroepen en overige activiteiten.

Voor de verschillende Nieuwsbrieven kunt u zich aanmelden via onze web-
site: www.vrijburg.nl.


file:///Users/rachellevanandel/Downloads/rachellevanandel@vrijburg.nl
http://www.vrijburg.nl/

De kerkdienst wordt opgenomen en uitgezonden via www.vrijburg.nl en
via www.kerkdienstgemist.nl


http://www.vrijburg.nl/
http://www.kerkdienstgemist.nl/

